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Аннотация. Современное глобальное информационное пространство расширяет воз-

можности деловых, академических и личных контактов, именно поэтому обучение иноязыч-

ной речи приобретает особую важность в системе мирового образования. Эпоха пандемии 

поставила учебные заведения всех уровней перед фактом необходимости применения муль-

тимедийных и дистанционных технологий, однако если система высшего образования уже 

длительное время имеет информационное обеспечение на всех направлениях и профилях 

подготовки, то в средне-специальных учебных заведениях процесс информатизации начался 

лишь несколько лет назад, следовательно, работы, раскрывающие потенциал цифровизации 

процесса обучения отдельным предметам в колледжах и техникумах в рамках компетентно-

стного подхода, имеют безусловную актуальность и новизну. Указанный подход подразуме-

вает подготовку студентов к принятию быстрых и нестандартных решений, к возможностям 

работать с постоянно увеличивающимся объемом информации, с автономностью действий и 

созданию инновационных проектов. Россия учитывает опыт передовых стран в области мо-

дернизации системы образования, в частности, на одной из международных практических 

конференций в Париже обсуждались приоритетные образовательные модели, в рамках вне-

дрения которых происходит первостепенное развитие интеллектуальных способностей лич-

ности, критического интеллекта, необходимость формирования личностного потенциала; ка-

чественное образование для всех. В данной работе объектом исследования является процесс 

формирования языковой компетенции студентов на занятиях по иностранному языку, пред-

метом выступили мультимедийные образовательные ресурсы, служащие средством форми-

рования лингвистических знаний. Автор предлагает классификацию имеющихся в свобод-

ном доступе мультимедийных ресурсов, которые упростят процесс овладения иностранным 

языком в каждом аспекте развития речи. Полученные обобщения могут быть использованы 

в практике обучения английскому языку в средне-специальных учебных заведениях различ-

ного профиля.  
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Abstract. The modern global information space expands the possibilities of business, 

academic and personal contacts, which is why teaching foreign languagies is of particular 

importance in the world education system.The era of the pandemic has put educational institutions 

of all levels in front of the need to use multimedia and distance technologies, however, if 

information technologies have long been used in higher education in the preparation of students of 

all specialties and directions, then in specialized educational institutions the process of 

informatization began only a few years ago, therefore, works that reveal the potential of 

digitalization of the process of teaching separate disciplines in colleges and technical schools within 

the competence approach are undoubtedly relevant and new.This approach involves preparing 

students to make quick and non-standard decisions, to be able to work with an ever-increasing 

amount of information, with autonomy of actions and the creation of innovative projects.Russia 

takes into account the experience of advanced countries in the field of modernization of the 

education system, in particular, priority educational models were discussed at the conference in 

Paris, within the framework of the implementation of which the primary development of intellectual 

abilities of the individual, critical intelligence, the need for the formation of personal potential; 

quality education for all. In this regard, the object of the study is the process of forming the 

language competence of students in foreign language classes, the subject was multimedia 

educational resources that serve as a means of forming linguistic knowledge.The author offers a 

classification of freely available multimedia resources that will simplify the process of mastering a 

foreign language in every aspect of speech development. The obtained generalizations can be used 

in the practice of teaching English in secondary specialized educational institutions of various 

profiles. 
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linguistic competence; foreign language; professional education 
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Глобализация финансовых, политических, социальных процессов обусло-

вила вступление Российской Федерации в интегративный образовательный 

процесс, который повлек за собой пересмотр целей и подходов в отечественном 

образовании.  

Знаниецентрическая парадигма сменилась компетентностным подходом, 

который отличается практикоориентированным характером. Формирование 

и развитие лингвистической компетенции в качестве одной из главных целей 
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при становлении языковой личности обучающихся выделяют почти все без ис-

ключения отечественные методисты: З.П. Пенская [1], Т.Н. Шубкина [2], 

И.А. Зимняя [3] и другие.  

Кроме того, в рамках модернизации российского образования все чаще 

обучение языкам происходит с использованием современных цифровых техно-

логий, что отражено в публикациях М.А. Богатыревой [4], Падерина В.Н. [5], 

М.А. Палагутоной [6], Л.К. Раицкой [7] и других. 

Продолжительный период обучения в дистанционном формате, которое 

было организовано в 2020 году, превратило мультимедийные технологии 

в основные, а не вспомогательные ресурсы, в первую очередь для создания 

иноязычной языковой среды на занятиях по иностранному языку.  

Стоит отметить, что, несмотря на факт разработки компетентностного 

подхода в Англиии Америке, в отечественном образовании неким его «праро-

дителем» уже в 70-е годы стали психологические теории великих русских уче-

ных П.Я. Гальперина, Л.Д. Выготского и А.Н. Леонтьева. Исторически термин 

«компетенция» связан с родным языком, поскольку был введен Н. Хомским 

при разработке теории генеративной грамматики и подразумевал умения осу-

ществлять речевую деятельность [8]. Позже термин стал употребляться и по 

отношению к иностранным языкам после значительного семантического рас-

ширения и дополнения. 

Главной точкой пересечения компетентностного подхода 

и психологических теорий является создание устойчивой мотивации школьни-

ков на обучаемость посредством «самореализациии саморазвития» [9]. 

Ключевой по всем показателям в системе обучения иностранным языкам 

является лингвистическая компетенция, которая, несмотря на активное внима-

ние методистов, не дает более качественные показатели. Языковая и лингвис-

тическая компетенции во многих источниках рассматриваются как понятия 

взаимозаменяемые [10, с.136]. В методике преподавания иностранных языков 
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различия между ними нивелируются, поэтому в нашей работе данные термины 

рассматриваются как тождественные синонимы.  

Так, А.Н. Щукин сводит содержание данных терминов к сведениям об 

изучаемом языке на фонемном, морфемном, лексическом и синтаксическом 

уровнях [Там же: 391].В проанализированных нами методических статьях язы-

ковая компетенция подразумевает под собой «совокупность знаний о языке 

и способности к их применению в речевой деятельности» [11, с.29]. 

Именно лингвистической компетенции стоит уделять значительное вни-

мание на этапе общего и специального образований, поскольку целостное вос-

приятие языка как системы позволяет заложить алгоритм усвоения базовых 

разделов языкознания, в дальнейшем развивать коммуникативные навыки, ко-

торые помогут студентам адаптироваться к современным социальным условиям 

и вызовам. 

Системный характер лингвистической компетенции обусловлен много-

компонентной структурой самого языка, который включает в себя следующие 

разделы: фонетика, лексика, морфемика, морфология, синтаксис, стилистика 

и т.д. Иными словами, в структуре самой лингвистической компетенции также 

можно выделить ряд фундаментальных взаимообусловленных компонентов: 

• фонетико-фонологический; 

• лексический; 

• грамматический. 

Сложность преподавания анализируемой дисциплины в условиях дистан-

ционного обучения заключалась в моделировании в рамках занятий полноцен-

ной речевой ситуации, максимально приближенной к естественным условиям 

коммуникации, в разработке алгоритма анализа языковой личности собеседни-

ка, то есть психолингвистических особенностей процесса общения, анализ экс-

тралингвистических условий коммуникации и т.п. Этот факт обусловил поиск 

наиболее эффективных и наименее энергозатратных методов, приемов, средств 

и технологий формирования и развития лингвистических знаний в рамках обу-
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чения иностранному языку в колледже при достаточно ограниченном количест-

ве аудиторных часов. 

Нет сомнения, что период цифрового обучения выявил ряд 

безусловных преимуществ мультимедийных ресурсов для занятий по 

иностранному языку, среди прочих стоит упомянуть:  

- возможность совершенствовать навыки чтения с использованием 

самых актуальных и свежих информационных ресурсов в режиме реального 

времени с выбором максимально комфортного темпа работы; 

- вырабатывать умения слушать аутентичную иностранную речь 

с нормативным произношением и возможностью синхронного визуального перевода;  

- способность письменной коммуникации с носителями языка в 

реальном времени, возможность оставлять комментарии в социальных сетях 

и получить максимально быструю обратную связь; 

- доступ к самой актуальной лексике, в том числе единицам 

паремиологического фонда (так, например, сервис Яндекс-переводчик 

ежедневно обновляет фразеологизмы на английском языке с переводом: 

bebackontherails – вернуться в строй, 25.01.2022); 

- шанс поддерживать устойчивую мотивацию к изучению иностранного 

языка путем обсуждения возможности академической мобильности и опыта 

стажеров иностранных учебных заведений. 

Тем не менее, компании-разработчики до сих пор во многом не довели 

свои цифровые ресурсы до уровня, соответствующего профессиональному. Не-

достатком многих мультимедийных технологий является то, что они не соответ-

ствуют российским образовательным стандартам и не ориентируются на про-

грамму профессионального образования, поэтому в полной мере не могут удов-

летворить потребности преподавателей в полноценном образовательном ресурсе 

для регулярного использования на занятиях. Этот факт обусловливает необхо-

димость анализа, классификации, выбора того или иного приложения, програм-
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мы для каждого конкретного занятия в соответствии с его целями и задачами. 

Это, однако, позволяет расширить возможности мультимедийных технологий 

(МТ) в учебном процессе и повысить качество образовательного процесса.  

Мультимедийные технологии – это обобщенное наименование цифровых 

технологий, использующих одновременно совокупность таких информацион-

ных сред, как текст, видео, графику, анимацию, звуковое сопровождение, ино-

гда тактильные эффекты. Данные достижения науки и техники модернизируют 

процесс обучения иностранным языкам и позволяют воспринимать информа-

цию обучающемуся по нескольким перцептивным каналам, максимально раз-

вивая анализаторские способности языковой личности.  

Изучив работы Зайцева В.С. [12], Старикова Д.А. [13], Бакиной Н.А. [14], 

содержащие классификацию и распределение МТ по разного рода основаниям, 

мы решили предпринять попытку сгруппировать имеющиеся в свободном 

доступе образовательные ресурсы на основе итогового продукта, который 

может быть использован на занятиях по иностранному языку в качестве 

технологий для развития языковой компетенции в каждом конкретном ее 

аспекте или виде речевой деятельности. В числе прочих мы выделили 

следующие: 

1. Ресурсы для создания мультимедийных презентаций. 

Prezi, Kingsoft WPS Office, Microsoft Office Power Point, SmartDraw, 

ProShow Producer. 

Наверное, в настоящее время это самый доступный и простой в работе 

образовательный ресурс, которым можно пользоваться, даже не имея выхода во 

всемирную сеть, поскольку базовые программы уже входят в установленное 

операционное обеспечение всех персональных компьютеров. Постоянно 

обновляются визуальные эффекты, темы, а также возможность анимации. 

2. Онлайн-словари.  
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Современные мобильные устройства при наличии сети интернет 

способны заменить студенту целую библиотеку, в том числе и двуязычные 

словари, что является очень удобным и экономит значительное количество 

времени в рамках словарной работы. В настоящее время по статистике 

наиболее доступными и, как следствие, востребованными остаются топ-6 

англоязычных словарей: Cambridge Dictionary, Merriam-Webster Dictionary, 

Macmillan Dictionary, Oxford Learner's Dictionaries, Dictionary.com, Collins 

Dictionary. Среди универсальных стоит выделить Мультитран. 

3. Обучающие онлайн-платформы, содержащие аудио-   

видеоматериалы для самостоятельного обучения. 

Универсариум, Vocaroo, Stepik, Lingua Leo, Classtime, Duo Lingo и 

другие.  

Данные курсы хорошо зарекомендовали себя в среде высшего 

образования, поскольку имеют отчасти узкоспециализированную 

направленность и возможность получения сертификата на платной основе. 

В академической среде можно использовать представленный контент 

выборочно. 

4. Тест-мейкеры. 

Online-Test Pad, Kahoot, Pro Profs, Plickers, Help Teaching, Easy Test 

Maker и другие. 

Данного рода ресурсы эффективны при проведении промежуточного 

и итогового контроля по иностранному языку, поскольку проверка тестов 

происходит практически мгновенно, вероятен случайный порядок вопросов 

для каждого студента, что лишает возможности разработать единый ключ 

и распространить его. Кроме того, тесты можно корректировать и дополнять 

в зависимости от уровня владения языком каждой конкретной группы.  

5. Игровые онлайн-ресурсы.  
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Quizlet, Flippit, Factile, All Games, российская разработка Umaigra 

Learning Apps и другие. 

Данные ресурсы обычно содержат подробные инструкции к работе по 

созданию викторин, игр и иного рода занимательных заданий, а также 

содержит уже готовые игры, преимущественно словесные.  

Отметим, что в результате внедрения продуктов мультимедийной 

информации в занятия по иностранному языку в колледже субъекты 

образовательного процесса приобретают еще одну крайне важную 

современную компетенцию –медиакомпетентность, то есть способность 

работы с медиатексом, а также умение создавать собственные 

медиапродукты. В дальнейшем перспективой исследования может стать 

практическая апробация указанных в классификации ресурсов на занятиях по 

английскому языку в колледже, которая сможет доказать или опровергнуть 

эффективность внедрения мультимедиа как средства развития языковой 

компетенции студентов. 
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